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Dieses Produkt wird in Ubereinstimmung mit den
Sicherheitsnormen der Europdischen Gemeinschaft (EC)
zertifiziert.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen
und elektronischen Geraten sowie der delegierten Richtlinie
(EU)2015/863 der Kommission.

(Anzuwenden in Landern mit Recycling-Systemen).

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder der Literatur gibt
an, dass das Produkt und elektronisches Zubehoér (Ladegerat,
USBKabel, elektronisches Material, Handsender usw.) sollten
nicht mit dem Hausmill am Ende seiner Nutzungsdauer
entsorgt werden. Um mdgliche Schaden fir die Umwelt
oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie diese Elemente
von anderen Arten von MUll und entsorgen Sie die nachhaltige
Wiederverwertung um stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem sie das Produkt
gekauft haben oder die Nationale Umweltbehdrde kontaktieren
um Einzelheiten dariiber, wo und wie sie diese Produkte fir eine
umweltfreundliche Weise recyceln, wiederverwerten kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden
und die Algemeinen Bedingungen des Kaufvertrages prufen.
Dieses Produkt und deren elektronische Zubehorteile dirfen
nicht mit anderen gewerblichen Abfallen Mall gemischt werden.

Diese Kennzeichnung zeigtan, dass das Produkt und elektronisches
Zubehdr ab. (Ladegerat, USB-Kabel, elektronische Geréte,
Steuerungen, etc.), einer elektrischen Entladungen unterliegen.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt und achten

Sie auf alle Sicherheitsbestimmungen in diesem Handbuch.
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01. SICHERHEITSINFORMATION

ALLGEMEINE HINWEISE

*Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit und
Gebrauch. Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der
Installation / Verwendung beginnen, und bewahren Sie dieses Handbuch
an einem sicheren Ort auf, damit Sie es bei Bedarf jederzeit abrufen
kénnen.

*Dieses Produkt ist nur zur Verwendung wie in diesem Handbuch
beschrieben vorgesehen. Jede andere Anwendung oder Operation, die
nicht bertcksichtigt wird, ist ausdricklich untersagt, da dadurch das
Produkt beschadigt werden undioder Personen gefahrdet werden kénnen,
die zu schweren Verletzungen flihren kénnen.

» Dieses Handbuch richtet sich in erster Linie an professionelle Installateure
und entbindet nicht die Verantwortung des Benutzers, den Abschnitt
‘Anwendernormen” zu lesen, um die korrekte Funktion des Produkts
sicherzustellen.

*Die Installation und Reparatur dieses Gerats darf nur von qualifizierten
und erfahrenen Technikern durchgefiihrt werden, um sicherzustellen,
dass alle diese Verfahren in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Bestimmungen ausgefihrt werden. Nicht professionellen
und unerfahrenen Benutzern ist es ausdriicklich untersagt, Mafinahmen
zu ergreifen, es sei denn, dies wird von spezialisierten Technikern
ausdrucklich verlangt.

*Installationen missen haufig Uberprift werden, um Unwucht und
Anzeichen von Verschleil3, Kabel, Federn, Scharnieren, Radern, Stlitzen
oder anderen mechanischen Montageelementen zu Uberpriifen.

*Nutzen Sie das Gerédt nicht, wenn Reparaturen oder Einstellungen
erforderlich sind.

* Bei Wartung, Reinigung und Austausch von Teilen muss das Produkt von
der Stromversorgung getrennt werden. Dies gilt auch fiir alle Vorgénge,
bei denen die Produktabdeckung gedffnet werden muss.

*Die Verwendung, Reinigung und Wartung dieses Produkts kann von
Personen ab 8 Jahren und von Personen, deren kdrperliche, sensorische

oder geistige Leistungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder von Personen
ohne Kenntnis der Funktionsweise des Produkts, sofern vorhanden,
durchgefuhrt werden die Beaufsichtigung oder Anweisung von Personen,
die Erfahrung mit der Verwendung des Produkts auf sichere Weise haben
und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

« Kinder sollten nicht mit dem Produkt oder Offnungsvorrichtungen spielen,
um ein unbeabsichtigtes Auslésen der motorisierten Tir oder des Tores
zu verhindern.

HINWEISE FUR DEN INSTALLATEUR

* Bevor Sie mit den Installationsverfahren beginnen, stellen Sie sicher, dass
Sie Uber alle Gerate und Materialien verfiigen, die flr die Installation des
Produkts erforderlich sind.

» Sie sollten sich den Schutzindex (IP) und die Betriebstemperatur notieren,
um sicherzustellen, dass er flir den Installationsort geeignet ist.

+Stellen Sie dem Benutzer das Produkthandbuch zur Verfiigung und
informieren Sie ihn, wie im Notfall damit umzugehen ist.

*Wenn der Automatismus an einem Tor mit einer FuRgangertlr installiert
ist, muss ein Turverriegelungsmechanismus installiert werden, wahrend
das Tor in Bewegung ist.

* Installieren Sie das Produkt nicht “verkehrt herum” oder durch Elemente,
die sein Gewicht nicht tragen. Fligen Sie bei Bedarf an strategischen
Punkten Halterungen hinzu, um die Sicherheit des Automatismus zu
gewahrleisten.

* Installieren Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

*Die Sicherheitseinrichtungen missen die méglichen Quetsch-, Schnitt-,
Transport- und Gefahrenbereiche der motorisierten Tir oder des Tores
schitzen.

+ Stellen Sie sicher, dass die zu automatisierenden Elemente (Tore, Tiren,
Fenster, Jalousien usw.) einwandfrei funktionieren und ausgerichtet und
eben sind. Stellen Sie aulRerdem sicher, dass sich die erforderlichen
mechanischen Anschldge an den entsprechenden Stellen befinden.




01. SICHERHEITSINFORMATION

* Die elektronische Steuerung muss an einem Ort installiert werden, der vor
Flussigkeiten (Regen, Feuchtigkeit usw.), Staub und Schéadlingen geschitzt
ist.

+ Sie missen die verschiedenen elektrischen Kabel durch Schutzschlauche
verlegen, um sie vor mechanischen Belastungen, im Wesentlichen am
Stromkabel, zu schitzen. Bitte beachten Sie, dass alle Kabel von unten in
den Steuerungkasten eingehen missen.

*Wenn der Automatismus in einer H6he von mehr als 2,5m Uber dem
Boden oder einer anderen Zugangsebene installiert werden soll, missen
die Mindestanforderungen fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz fir
den Einsatz von Arbeitsmitteln durch die Arbeiter bei der Arbeit des
Unternehmens beachtet werden. Richtlinie 2009/104 EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 16. September 2009.

*Bringen Sie das permanente Etikett fir die manuelle Freigabe so nah wie
maoglich am Mechanismus an.

*An den stationdren Stromversorgungsleitungen des Produkts muss ein
Trennmittel, wie z. B. ein Schalter oder ein Trennschalter an der Schalttafel,
gemaR den Installationsvorschriften vorgesehen sein.

*Wenn fir das zu installierende Produkt eine Stromversorgung mit 230V
oder 110V erforderlich ist, stellen Sie sicher, dass der Anschluss an eine
Schalttafel mit Erdungsanschluss erfolgt.

*Das Produkt wird nur mit Niederspannungssicherheit mit elektronischer
Steuerung betrieben. (nur bei 24V Motoren)

HINWEISE AN DEN BENUTZER

* Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, an dem Sie sich
bei Bedarf jederzeit informieren kénnen.

* Wenn das Produkt ohne Vorbereitung mit Flissigkeiten in Kontakt kommt,
muss es sofort vom Strom getrennt werden, um Kurzschlliisse zu vermeiden,
und einen qualifizierten Techniker hinzuziehen.

*Vergewissern Sie sich, dass der Installateur Ihnen das Produkthandbuch
zur Verfigung gestellt und Sie informiert hat, wie Sie im Notfall mit dem

Produkt umgehen.

*Wenn das System repariert oder modifiziert werden muss, entsperren Sie
das Gerat, schalten Sie die Stromversorgung aus und nutzen Sie es erst
wieder, wenn alle Sicherheitsbedingungen erflllt sind.

*Im falle eines Auslésen von Leistungsschaltern oder einem Ausfall
der Sicherung, lokalisieren Sie die Stérung und beheben, bevor der
Leistungsschalter zuriickgesetzt oder die Sicherung ausgetauscht wird.
Wenn die Stérung nicht anhand dieses Handbuchs repariert werden kann,
wenden Sie sich an einen Techniker.

*Halten Sie den Aktionsbereich des motorisierten Tor wahrend der
Bewegung frei und erzeugen Sie keinen Widerstand gegen die Bewegung.

*Nehmen Sie keine Arbeiten an den mechanischen Elementen oder
Scharnieren vor, wenn sich das Produkt in Bewegung befindet.

VERANTWORTUNG

* Der Lieferant lehnt jegliche Haftung ab, wenn:

* produktausfall oder Verformung durch unsachgeméafRe Installation,
Verwendung oder Wartung!

* wenn die Sicherheitsvorschriften bei der Installation, Verwendung und
Wartung des Produkts nicht beachtet werden.

*wenn die Anweisungen in diesem Handbuch nicht befolgt werden.

« wenn Schéden entstehen durch unbefugte Anderungen.

*In diesen Fallen erlischt die Garantie.

LEGENDE SYMBOLE

/'\ * Wichtige Yoy * POtentiometer
: Sicherheitshinweise E Informationen
® | « Nitzliche * Informationen zu
I Informationen AnschlUssen
8 * Programmier Informationen n * Tasten Informationen




02. VERBINDUNGSSCHEMA 02. VERBINDUNGSSCHEMA

Anschluss direkt auf der Motorsteuerung auf START Relais Ausgang fir Fremdantriebe

INFO - wird MCONNECT im Haus oder in der Garage montiert wird der
Empfanger MR-5 benétigt welcher im Antrieb angeschlossen wird.

Ausgang N.O. fir externe

Geréate
Anschluss per MINI-USB méglich. Netzteil und USB-Kabel nicht im Lieferumfang enthalten.
N.O. = Relaisausgang
COM = Relaisausgang
- 12/24v = Zuleitung DC -
+12/24V = Zuleitung DC +
~12/24v = Zuleitung AC
~12/24v = Zuleitung AC
| o ®
Der Relaisausgang N.O. und COM wird direkt auf der Motorsteuerung ® 12-04V ®
auf COM und START angeschlossen. RE @ @ WE
. _ 28vis
Die Spannungsversorgung (AC oder DC) erhalten Sie von der Motorsteuerung. FEEEEE

Hinweis *Wenn das Gerét Uber USB angeschlossen ist, verwenden Sie zur Hinweis *Wenn das Gerat Gber USB angeschlossen ist, verwenden Sie zur
Verwendung des Eingangs eine externe 12/24-V-Quelle. Verwendung des Eingangs eine externe 12/24-V-Quelle.
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03. STEUERUNG 03. STEUERUNG

MCONNECT BRIDGE GRAFISCHE BESCHREIBUNG
MCONNECT BRIDGE wurde entwickelt, um mobile Geréate (Smartphones) und alle . _ Verbindungs Modus (wartet darauf, zur App hinzugefi -
Motorline-Automatismen in einem Haus zu verbinden. * Violett blinken

gt zu werden)

Vorteile der Verwendung von MCONNECT: * Rot Kein Netzwerk

[ . .
« Steuern Sie tiberall mit mehreren Gerten, solange sie mit Motorline Handsender Q | Rot blinkend Cloud Verbindung verloren
(Rolling Code und Fixed Code) kompatibel sind; =1, Blau Erfolgreich mit dem lokalen Netzwerk verbunden,
* Drahtlose Funkkommunikation mit bis zu 15 verschiedenen Geraten mit jeweils bis aber noch nicht mit der Cloud verbunden
2u 4 Tasten; + Blau blinkend Firmware aktualisieren

* Eingang zur Abfrage des Geratestatus (offen oder geschlossen) liber einen externen

* Grin Mit der Cloud verbunden

Sensor (Beispiel: Magnetkontakt);

* Relaisausgang zum direkten Anschluss Uber Kabel an jeden Geratetyp;

» Konfiguration von Routinen fiir Geréte, z. B. Offnen des Tores um 9:00Uhr und
Schliessen des Tores um 17:00Uhr; TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

* Synchronisation mit virtuellen Assistenten (Alexa und Google Assistant);
* Stromversorgung ber Micro-USB-Kabel oder kabelgebundenen Transformator.

Der Sprachassistent (Google Assistant und Alexa) steuert BRIDGE Befehle
nur, wenn flr diesen Befehl ein Szenario erstellt wurde.

116mm

GRAFISCHE BESCHREIBUNG

75mm

NO |Kontakt NO

COM | Gemein » Stromversorgung 12/24Vac/dc oder Micro USB

NC |Kontakt NC * Leistung Relais Ausgang 30vdc 1A
» Eingang 12/24\V/dc

IN- | Eingnag 12/24 MINUS - » Kommunikation Reichweite RF 100m offenes Feld

IN+ |Eingang 12/24 PLUS + * WLAN Reichweite 50m offenes Feld
* Art des Relais Kontakts Spannungsfrei

12-24V | Eingang Stromversorgung 12-24V AC
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04. INSTALLATION

BEFESTIGUNG DES GERATS

05. KONFIGURATION

Antriebe / Empfanger hinzufliigen

1 «Schliessen Sie die Antennen wie folgt an:
WF: WLAN
RF : Funkantenne 433Mhz.

|
@<

2 «Befestigen Sie die MCONNECT Bridge an der Wand.

Hinweis* Verwenden Sie die mit dem Produkt
gelieferte Befestigungsschablone.

05. KONFIGURATION

MCONNECT mit der App verbinden

1 «Offnen Sie die MCONNECT App

2 «Anmelden.

3 «Driicken Sie auf der Startseite oben rechts auf die
Schaltflache ,+*.

4 « Driicken Sie auf MCONNECT hinzufiigen

5 *Akzeptieren Sie alle angeforderten Berechtigungen.
6 * Schalten Sie das Gerat ein.

7 « Prifen Sie, ob sich das Modul im Verbindung
Modus befindet (violett blinkend).

Hinweis *Wenn Sie sich nicht im Verbindung Modus
befinden, ist ein Zurlicksetzen erforderlich.

8 * Wahlen Sie das Modul aus den gefundenen
Geréten aus.

9 « Wenn Sie méchten, kénnen Sie das obere Menl
auf ,QR-Code" andern und den Code lesen die sich in
der Modulbox befindet.

10 » Geben Sie den Namen und das Passwort des
WLAN Netzwerks ein, mit dem Sie verbunden sind.

11 *Warten Sie, bis das Hinzufligen abgeschlossen ist.

6A

1 «Offnen Sie die MCONNECT App.
2 *Anmelden.
3 eFunkempfanger bzw. Motorsteuerung in den Modus ,Handsender hinzufligen“ setzen

4 «Driicken Sie in der App den zu programmierenden virtuellen Handsender welcher
hinzugefligt werden soll - dieser wird gespeichert

5 « Die Programmierung ist abgeschlossen und Sie kénnen das Gerét jetzt Uber die
App steuern.

APP MODUL ENTFERNEN

1 «Klicken Sie auf das zu entfernende Gerat;

2 «Klicken Sie oben rechts auf das Symbol mit einem f-
Zahnrad’ Editdevicke‘
3 «Klicken Sie auf ,Remover MCONNEGT * -

4 - Bestatigen.

RESET DURCHFUHREN

Beim Zurlicksetzen ist das Gerat nicht
mehr mit dem

Konto, mit dem Sie in der APP verknUpft
sind.

Reset Taste

Driicken Sie die Reset Taste, bis die LED
in den Verbindungs Modus wechselt
(violett blinkend), welches den Erfolg

der Operation bestatigt.

6B



06. FEHLERBEHEBUNG

ANWEISUNGEN FUR VERBRAUCHER/FACHTECHNIKER LICHT

PROBLEM LOSUNG

Nutzen Sie unsere Videoanleitungen!

Die Modul LED leuchtet nicht

Das Modul befindet sich nicht
im Verbindungs Modus (LED
blinkt violett) und es wurde
noch nicht konfiguriert

Das Modul hat eine rote LED

Das Modul hat eine blaue LED

Ausgang dndert den Zustand
nicht

Der Schalter dndert die
Statusausgang nicht

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung
richtig angeschlossen ist.

Driicken Sie die Reset Taste auf der
Ruckseite des Moduls, bis es in den
Verbindungs Modus wechselt.

Uberpriifen Sie, ob das Netzwerk, in dem Sie
das Modul konfiguriert haben, verfiigbar ist.
Uberpriifen Sie, ob das Netzwerk, mit dem
das Modul verbunden ist, Netzabdeckung
hat.

Uberpriifen Sie, ob das Netzwerk, fiir das Sie
das Modul konfiguriert haben, tber einen
Internetzugang verfugt.

Uberpriifen Sie, ob das Netzwerk, fiir das Sie
das Modul konfiguriert haben, tber einen
Internetzugang verfugt.

Uberpriifen Sie, ob die Anschlisse korrekt
sind.

Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse korrekt
sind.

Uberpriifen Sie in der App, ob der
Schaltmodus im richtigen Modus ist.

@ Anleitungen Video: X

MCONNECT

Widget iOS einrichten

Widget Android einrichten

Google Assistant i0OS

Amazon Alexa

Tel.: 08223/961730
\_ www.as-torantriebe.de

An der Hausener Str. 5
D-89367 Waldstetten
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https://www.as-torantriebe.de/MCONNECT-BRIDGE-WIFI-Modul-Motorline-und-universal-geeignet.html
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